Kristanoj, kuragigu
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Jesous ahatonhia = Jesuo naskigis



Jen tri pliaj strofoj:

3. En vigvamac' kaduka, el rompita arbosel’,
La bebon ili trovis en Cifon-kunikla fel'.
Dum la Casistoj venis, jen

resonis supre la antem':
Jesous ahatonhia ...

4. L'unua luno vintra sur Ciel' ne rondas pli
Ol rondis bela gloro-ringo sur la beba Di'.
Alvenis fremdaj ¢efoj por

donaci felojn de kastor":
Jesous ahatonhia ...

5. Ho anoj de I' arbar' libera, Spiritegidar’,
Ce I' sankta bebo homa-dia riverencu, éar
Li venas por vin doti per
la belo, paco, gojo, ver':
Jesous ahatonhia ...
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